HANDELS-, INDUSTRIE-, HANDWERKS-,
TOURISMUS- UND LAND-
WIRTSCHAFTSKAMMER BOZEN

HANDELSREGISTER

CAMERA DI COMMERCIO, INDUSTRIA,
ARTIGIANATO, TURISMO
E AGRICOLTURA DI BOLZANO

REGISTRO DELLE IMPRESE

Ersatzerklarung anstelle einer Bescheinigung — Antimafiaiiberpriifung (Art. 46, D.P.R. 445/2000)
Dichiarazione sostitutiva di certificazione - Verifica Antimafia (Art. 46, D.P.R. 445/2000)

Der/Die Unterfertigte
Il/La sottoscritto/a

Geburtsdatum Geburtsort

data di nascita luogo di nascita

wohnhaft in Strale
residente in via

Nr.

Steuernummer
Codice Fiscale
in der Eigenschaft als
in qualita di

[ des Einzelunternehmens
dellimpresa individuale

[C]der Gesellschaft

della societa
mit Sitz in
con sede a
Steuernummer V.W.V-Nr.
Codice Fiscale Nr. REA

im Bewusstsein der strafrechtlichen Folgen und dem Verfall der
von den eventuellen daraus entstandenen Rechten im Falle von
Falscherklarungen (Art. 75 und 76 D.P.R. 445/2000)

ERKLART

unter eigener Verantwortung, dass gegen die eigene Person
keine Hinderungs-, Aussetzungs- oder Aberkennungsgriinde
gemal Artikel 67 des gv.D. Nr. 159 vom 6. September 2011
bestehen (,Einheitstext der Antimafiagesetze und der
VorbeugemalRnahmen sowie der neuen Bestimmungen in
Sachen Antimafia-Dokumentation®).

Ort und Datum:

Unterschrift:

Es kann sowohl die digitale als auch di eigenhéndige Unterschrift
angebracht werden; im letzteren Fall muss die Kopie eines
giiltigen Ausweisdokuments des Erklarenden beigelegt werden.
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consapevole delle sanzioni penali in caso di dichiarazioni false e
della conseguente decadenza dai benefici eventualmente
conseguiti (ai sensi degli artt. 75 e 76 D.P.R. n. 445/2000)

DICHIARA

sotto la propria responsabilita che nei propri confronti non
sussistono le cause di divieto, di decadenza o di sospensione di
cui all'art. 67 del D. Lgs. 6 settembre 2011, n. 159 (“Codice
delle leggi antimafia e delle misure di prevenzione, nonché delle
nuove disposizioni in materia di documentazione antimafia”).

Luogo - data:

firma:

La firma puo essere apposta digitalmente o in forma autografa; in
quest’ultimo caso dovra essere allegata la fotocopia di un
documento di identita valido del dichiarante.



HANDELS-, INDUSTRIE-, HANDWERKS-,
TOURISMUS- UND LAND-
WIRTSCHAFTSKAMMER BOZEN

HANDELSREGISTER

Hinweis
uiber die Verarbeitung personenbezogener Daten

Wir weisen Sie darauf hin, dass diese Daten zu diesem Zweck
erhoben und verarbeitet werden:

Ersatzerklarung anstelle einer Bescheinigung
Antimafiaiiberpriifung

Verantwortlicher der Datenverarbeitung ist die Handelskammer
Bozen, Siidtiroler StralRe 60, 1-39100 Bozen, die Sie per E-Mail
generalsekretariat@handelskammer.bz.it  kontaktieren kdnnen.
Der Datenschutzbeauftragten (DPO) kann unter der E-Mail-
Adresse dpo@handelskammer.bz.it kontaktiert werden. Die
Kontaktdaten des Datenschutzbeauftragten (DPO) sind im
Einfihrungsbereich der Sektion ,Privacy” auf der offiziellen
Website der Handelskammer Bozen verdffentlicht. Die
Datenschutzerklarung  ist auf der Internetseite  der
Handelskammerbozen in der Sektion ,Datenschutz* verdffentlicht.
Die personenbezogenen Daten werden fiir die Einbringung der
Leistungen im Rahmen der Fiihrung des Handelsregisters
verarbeitet. Die betroffene Person kann die gemaR Artikel 15 bis
22 der Verordnung (EU) 2016/679 vorgesehenen Rechte geltend
machen, indem sie den Verantwortlichen der Datenverarbeitung
kontaktiert. Fir weitere Informationen lesen Sie bitte die
ausfiihrliche Datenschutzerklarung, welche ber diesen Link
https.//www.handelskammer.bz.it/de/privacy-dienste verfligbar ist.
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CAMERA DI COMMERCIO, INDUSTRIA,
ARTIGIANATO, TURISMO
E AGRICOLTURA DI BOLZANO
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Informativa breve
sul trattamento dei dati personali

Informiamo che i presenti dati vengono raccolti e trattati per
questo motivo;

Dichiarazione sostitutiva di certificazione — Verifica Antimafia.

Il Titolare del trattamento € la Camera di commercio di Bolzano,
Via Alto Adige n. 60, 39100 Bolzano, che pud essere contattata
via e-mail allindirizzo:  segreteriagenerale@camcom.bz.it.
Il responsabile della Protezione dei Dati (DPO) pud essere
contattato tramite e-mail allindirizzo dpo@camcom.bz.it. | dati di
contatto del Responsabile della Protezione dei Dati (DPO) sono
consultabili nella sezione introduttiva “Privacy” del sito ufficiale
della Camera di commercio di Bolzano. L'informativa & pubblicata
sul sito internet della Camera di commercio di Bolzano, nella
sezione dedicata “Privacy”. | dati personali sono trattati per
I'erogazione dei servizi nellambito della tenuta del Registro
delle imprese. L'interessato pud esercitare i diritti di cui agli
articoli 15 a 22 del Regolamento (UE) 2016/679, contattando il
Titolare del trattamento. Per ulteriori informazioni si prega di
consultare linformativa completa sulla privacy disponibile al
seguente link: https://www.camcom.bz.it/it/privacy-servizi.
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